BIBLIOGRAPHY OF TRANSLATIONS OF SLOVENIAN AUTHORS INTO ROMANIAN 2016-2022

Bauer, Jana (1975-)
Groznovilca v Hudi hosti (Ljubljana: KUD Sodobnost International, 2011, Youth Literature)
Zâna năzdrăvană și Pădurea fermecată
Translated by Alina Popescu. Bucharest. Cuerta Veche Publishing, 2021.

Dimkovska, Lidija (1971-)
Резервен живот (Skopje: Ili-ili, 2012, Fiction) 
· O viaţă de rezervă
Translated from Macedonian by Octavian Blenchea. Cluj-Napoca. Casa Carţii de Stiinţa, 2019.

Flisar, Evald (1945-)
Opazovalec (Ljubljana: Cankarjeva založba, 2009, Fiction)
· Observatoul
Translated by Paula Braga Šimenc. Bucharest. Pandora Publishing, 2017.

Kraljič, Helena (1971-)
Nimam časa (Jezero: Morfemplus, 2015, Youth Literature)
· N-am timp!
Translated by Marina-Irina Borțoi. Bucharest. Editura Didactică, 2016. 
Danes nočem videti nikogar več (Jezero: Morfemplus, 2015, Youth Literature)
· Nu vreau sa vad pe nimeni azi!
Translated by Marina-Irina Borțoi. Bucharest. Editura Didactică, 2016. 
Nekaj res posebnega (Jezero: Morfemplus, 2015, Youth Literature)
· Ceva cu adevarat special!
Translated by Marina-Irina Borțoi. Bucharest. Editura Didactică, 2016. 
Skrivnostna škatlica (Jezero: Morfemplus, 2016, Youth Literature)
· Cutiuta misterioasa
Translated by Marina-Irina Borțoi. Bucharest. Editura Didactică, 2016. 

Marinčič, Katarina (1968-)
Po njihovih besedah (Ljubljana: Modrijan, 2014, Fiction)
· [bookmark: _Hlk107820234]Din spusele lor
Translated by Paula Braga Šimenc. Cluj-Napoca. Casa cǎrţii de ştiinţǎ, 2020.

Vojnović, Goran (1980-)
Čefurji raus! (Ljubljana: Študentska založba, 2008, Fiction)
· Afara cu cefurii!
Translated by Alina Irimia. Bucharest. Editura Minerva, 2019.
Jugoslavija, moja dežela (Ljubljana: Študentska založba, 2012, Fiction)
· Iugoslavia, lumea mea
Translated by Paula Braga Šimenc. Cluj-Napoca. Casa Cǎrţii de Ştiinţǎ, 2018.
Figa (Ljubljana: Beletrina, 2016, Fiction)
· Smochinul 
Translated by Paula Braga Šimenc. Cluj-Napoca. Casa cǎrţii de ştiinţǎ, 2022.

Žerovc, Beti (1980-)
When Attitudes Become the Norm: The Contemporary Curator and Institutional Art (Ljubljana: Igor Zabel Association for Culture and Theory; Berlin: Archive Books, 2015, Non-fiction)
· Cînd atitudinile devin normǎ: curatorul contemporan şi arta instituţionalǎ
Translated by Bertha Savu. Cluj-Napoca. Idea Design & Print, 2019.

Žižek, Slavoj (1949-)
Refugees, terror and other troubles with the neighbors: against the double blackmail (Brooklyn (NY); London: Melville House, 2016, Non-fiction)
· Refugiaţi, teroare şi alte probleme cu vecinii: împotriva dublului şantaj
Translated from English by Ciprian Şiulea. Chişinau; Bucharest. Cartier, 2016.
[bookmark: _Hlk105585708]Like a thief in broad daylight: power in the era of post-humanity (London: Allen Lane, an imprint of Penguin Books, 2019, Non-fiction)
· Ca un hoţ ziua în amiaza mare : puterea în epoca postumanitaţii
Translated from English by Ciprian Şiulea. Chişinau; Bucharest. Cartier, 2019.



